<URKL4p
3 h ¥ ULUSLARARASI TURK LEHCE ARASTIRMALARI DERGISi (TURKLAD) Citt 1, Savi 1, 2017, s. 59-66, TURKIYE
'i :

Fppyte

TURKCEDE BiR SOZCUK TURU VE SOZCUK TURETME YOLU OLARAK
KARMA SOZCUKLER !

Mehmet Vefa NALBANT ?
Ozet

Dillerin incelenmesinde 6l¢iit olarak kabul edilen yapisal 6zellikleri, birbiriyle ayni
veya farkli dillerin gesitli aileler olusturmalarina olanak saglamaktadir. Ortak yonler tlizerinde
kurulmus bu ailelerdeki dillerin ara sira ayni dil ailesinden olmayan dillerle de baz1 yapisal
benzerlikler gosterdikleri goriilebilmektedir. Bu ¢aligmamizda Tiirkcenin Slctinliiliigii disinda
kalan bir sozciik tliretme yolu ve bu yolu kullanan bagka dillerle Tiirkgenin iligkisi ortaya
konmaya calisilacaktir. Diger yandan Hint-Avrupa dilleri i¢in bile yeni bir yol olarak kabul
edilen karma sozciik tiiretme seklinin Tiirkce icin eskiligine de bu incelemenin sinirlar1 iginde
dikkat ¢ekilecektir.

. Anahtar Kelimeler: Kelime Tiiretme, Karma So6zciikler, Tiirkgede Karma Sozciikler,
Dil Iligkileri.

BLENDING WORDS AS A WORD TYPE AND WORD DERIVATIAON WAY
IN TURKISH

Abstract

Identical structural features are considered as the criteria for the study of languages and
allows to create several families for different languages . Some of the languages of the same
language family occasionally show some structural similarities with non-family languages.

In this paper, mixed Turkic word formation methods and relationship with other
languages using this route will be revealed. This way, even for Indo-European languages are
considered as a new way.

On the other hand, In this paper will be attend to ancientness of blending word in
Turkish.

Key Words: Word Derivation, Blending Words, Blending Words In Turkish, Language
Relations.

Giris

Dillerin tarihsel kokenlerinin belirlenmesinde ve bir aile olusturulmalarinda 6lgiit olarak
kullanilan yapisal Ozellikleri ve sozciik tiiretme yollari, dillere iliskin genellesmis bazi
Olciinliiklerin olugsmasina imkan saglamistir. Bu 6l¢iinliikler sayesinde dillerin akrabaliklari,
benzerlikleri veya farkliliklarini belirlemek ¢ok daha kolay olmaktadir. Bununla birlikte her dil
icin kendisiyle akraba olmayan dillerle uygunluk gosterebilecek ve dl¢iinliilitklerin disina ¢ikan
yapisal sira digiliklar goriilebilir. Bu durum daha evrensel dil akrabaliklarimin arastirilmasina
imkan vermenin ve bu yoldaki arastirmalarin dogrulugunun kanit1 olarak gosterilebilecegi gibi,
s06z konusu dilin bir sira disiligr olarak goriliip sadece bu g¢ergeveden bakilarak da inceleme
konusu yapilabilir.

Tiirkcenin tarihsel gelisim agamalarina bakildiginda kendine akraba kabul edilen diller
gibi yap1 bakimindan eklemeli oldugu ve sozciik tiiretmede de kok ve/veya govdeye getirilen

! Bu makale 19-22 Aralik 2012 tarihleri arasinda Denizli’de diizenlenen 5. Uluslararas1 Diinya Dili
Tirk¢e Sempozyumunda sunulan ve ayni adi tastyan bildiriden genisletilerek hazirlanmustir.
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eklerden yararlandigi goriliir. Bu, Tiirk¢enin sozciik tiiretme konusunda bilinen ve en sik
basvurdugu yol olmakla birlikte, bu konuda kullandig1 tek yol degildir. Daha 6nce kaleme
aldigimiz bir makalede Tiirk¢enin “almagma (alternation)” yoluyla sézciik tiiretme olanaklarina
sahip oldugunu géstermeye ¢alismistik (Nalbant 2008: 17-56).

Bu calismamizda ozellikle Hint-Avrupa dillerinin ve bu arada Japonca gibi Altay
dillerinin sozciik tiiretme konusunda 6zellikle son donemlerde bagvurdugu bir yol olan karma
sOzclik yapilarim ve bu sekilde olugmus Tiirkge sozciikleri ele alarak, bu tip yapilar araciliiyla
Tiirkgenin sozciik tiiretme olanaklarii ve bu olanaklarin isletilme tarihini ve silireglerini
degerlendirmeye ve bu konuda bazi 6neriler sunmaya ¢alisacagiz.

1. Karma Sozciikler ve Karma Sézciik Yapilar:

Dilbilimsel karisma iki veya daha fazla par¢anin karisimi demektir ki, bu parcalar bazen
morfemdir. Dilbiliminde bu tip sozciik tiiretme yolu blends, blendings, portmanteau words,
telescopy gibi terimlerle adlandirilmaktadir.

Karigtirma iki girdi alanindan ayr1 alanlarda bir yap1 karisimi olarak dngoriilmektedir.
Girdi alanlarindan alinan kismi bir miras ile karigma yeni bir yapi olarak ortaya cikar
(Fauconnier, Turner 1996). Karigma iki veya daha fazla sdzciik kokiinden birlestirmelerle yeni
bir sdzciik olusturma yoludur (Gries 2004:1).

Karma sozciiklerin dilin en az caba yasasinin bir geregi olarak da ortaya c¢iktigi
diisiiniilmektedir. Ozellikle Ingilizcede son on yil iginde bu tip sdzciik oraninin neredeyse iki
kat arttig1 goriilmektedir (Bakaradze 2010:86). Bu sozciik tiiretme yolu diller i¢in yeni olarak
degerlendirilmekle birlikte 6zellikle bati dillerini arastirma konusu yapmis bazi dil bilimciler
bunun ¢ok erken devirlerden beri kullanildigini ileri siirerek kendi arastirma dillerine iliskin
ornekler gostermeye c¢alismaktadirlar (Bakaradze 2010:88)

1.1 Karma Sézciik Tipleri

Karma sdzciikler iizerine yapilan ¢alismalar sonucunda bunlarin olugsmasinda ii¢ temel
yol kullanildig1 ortaya konmustur (Algeo 1977). Bu yontemlerle olusan yeni s6zciigiin anlami,
tamamen veya kismen olustugu sozciiklerin anlamu ile ilgili olur(Bakaredze 2010:87). Karma
sOzciik olugmasina iliskin ti¢ temel tip bilinmektedir:

a. Fonemik binisme (Phonemic Overlap) : Bir hece veya bir hecenin bir kismu iki
sOzciik arasinda paylasilir.

b. Kirpma (Clipping) : Iki sdzciigiin kisalmasi ve son kisalan sekillerin bir araya
gelmesi.

C. Fonetik Binisme ve Kirpma (Phonemic Overlap and Clipping): Ayni heceyi almak
icin kisalan iki s6zciigilin bir araya gelmesi (Algeo 1977).

Bu seslik olaylar sonucunda olusan sézciiklerin ilkinde veya ikincisinde, ¢cogu zaman da
her ikisinde yeni s6zciliglin olugmasi igin bazi degisiklikler olugmaktadir:

a. Ilk sozciigiin bas1 ikinci sdzciigiin sonu bir araya getirilir:
breakfast + lunch=brunch
b. Her iki s6zciigiin basi yeni s6zciigiin olusturulmasi i¢in bir araya getirilir:

cybernetic(sibernetik) + organism(organizma)=cyborg
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c. Iki sdzciigiin sesleri yeni sdzciigii olusturmak igin ortak sesler etrafinda bir araya
getirilir;
California + fornication(evlilik dis1 iliski) =Californication,
motor(motor)+hotel(otel)= motel

d. Iki birlesik sozciigiin birgok sesi siralari ¢ogunlukla koruyarak yeni bir sdzciik
olusturmak i¢in karma bir hale gelir:
lithe(kivrak) +slimy (stimiiksii)= slithy
(http://en.wikipedia.org/wiki/Blend:20.10.2012)

2. Tiirk¢ede Karma Sozciikler

Tiirkge bilinen sozclik tiiretme yollart disinda baska yollara ¢ok sik basvurmasa
da, bu durum ekler disinda baska bir sozclik tiiretme yolu yoktur anlamina
gelmemektedir. Aslinda Chomsky tarafindan ileri siiriilen evrensel dilbilgisi teorisi de
biitiin dillerin ayn1 temel olanaklara sahip oldugundan hareket etmektedir. Bu bakis
acistyla sozciik tiretimi s6z konusu oldugunda herhangi bir dilin sahip oldugu
olanaklardan baska dillerin mahrum oldugunu diisiinmek dilin yapisina da aykiri
kalmaktadir. Fakat her dilin daha ¢ok kullandig1 olanaklar1 vardir ve bu olanaklardan bir
veya birkagina daha islerlik kazandirmistir. Tirkce de eklerle sozciik tiiretme
imkanlarint daha ¢ok isletmisken baska sozciikk iiretme yollarina bu firsati ¢ok
vermemistir. Bununla birlikte almasma da dahil olmak {izere Tiirkge bat1 dilleri i¢in
eskiligi de bir tartisma konusu olan karistirma yoluyla karma sozciikler olusturmayi da
bir yontem olarak kullanmak yoluna gitmistir.

Yaptigimiz arastirmalarda Tiirk¢ede simdiye kadar dil bilimsel anlamda Blend word
terimine karsilik gelecek sekilde karma sozciiklere iliskin bir ¢calismaya rastlanmamastir.
Bir calismada karma sozciikler ele alinmissa da bu ¢alismada bu terimle kastedilen;
Tiirkce-Arapga, Arapga-Tiirkge, Fars¢a-Tiirkce, Tiirkce-Farsca gibi iki dilin
sozctklerinin bir arada kullanilmasiyla olusturulmus yeni sézciikler olmustur (Goziitok:
2008).

Bu calisma disinda bazi koken bilgisi arastirmalarinda, Tiirk¢enin yazimi
konusunda yeni bazi egilimlerinin saptanmasina iliskin ¢alismalarda ya da Tiirk¢enin
bat1 dilleriyle iliskisi s6z konusu edildiginde (Sar1 2008) bazi sozciiklerle ilgili
deginmelere rastlanilmigtir.

Bizim caligmamizda, bu konu en azindan bizim ulasabildigimiz kaynaklarla ilk
kez Tiirkge bakimimdan séz konu edilecektir. Bu ¢ercevede rastgele bir taramayla
saptanan ve karma sozcilik olduguna inandigimiz Tiirk¢e sozciikler degerlendirilecektir.
Bu sozciiklerin karma sozciikler bakimindan olusma yontemlerine ve bu arada
kokenlerinin arastirilmasina girmeden Once bizim hangi sozciiklerin karma sozciik
olarak degerlendirilebilecegine iliskin olarak belirledigimiz Olgiitleri siralamamiz
gerekmektedir. Buna gore bir sozciigiin Tiirkcede karma sozclik olarak kabul
edilebilmesi i¢in su Olgiitleri tasimasi gerekmektedir:

a. Kisalma, yipranma vb. nedenlerle yan yana gelmis iki sozciikten olusmali ve bir araya
gelmis sozciikler ekli bir tamlamadan olugsmamalidir.

b. Yeni olusan sozciigiin anlami, kisaldigi sozciiklerin anlamiyla iliski tasimasina ragmen
yeni bir anlamla ortaya ¢ikmalidir.
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C. Bu yeni sozciik sozliikte madde basi olmalidr.

Bu olgiitler 15181nda asagida olusma durumlarina gore saptadigimiz Tiirkge
karma sozciikler incelenmistir:

2.1. Karma Sozciik Yapilariyla Olusmus Akrabalik Adlar
2.1.1. Kirpma Sonucu Olusmus Akrabahk Adlar:

Bu yolla olusmus Tiirk¢e ii¢ akrabalik adi bulunmaktadir. Bu sozciiklerden ikisinde ilk
sOzciigiin tiimii korunmus, ikinci s6zciliglin bagindaki ses ise diismiistiir. Bir sozciikte ise birinci
sOzciigiin son iinliisii ile ikinci sézciigiin ilk tinliisii diismiis ve kisalan iki sozciik bir araya
gelerek yeni bir sozciik olusturmustur. Bu sekilde olusmus akrabalik adlar1 sunlardir:

2.1.1.1. i1k Sézciigiin Tiimii+ikinci S6zciigiin Son Hecesinin Bir Araya Gelmesi ile
Olusanlar

2.1.1.1.1 Teyze

Tarihi Uygur (U III 33,17; U II 80,67) ve Karahanli Tiirk¢esi metinlerinde (DLT III,
238) tagay “dayr” olarak tespit edilen ve Teyze sozciigliniin birinci kismint olusturan sézciige

ek olarak, Bulgar Tiirkgesi metinlerinde tagza “feyze” seklinin de varlig1 saptanabilmektedir
(Clauson 1972:474).

Sozcligiin tay-agas, tay-eze, dayi-apa, tay-eze, tay-yene, tay-eye, day-ava, teynek>tay
ene (Résénen 1969:455-456) gibi Tiirk lehgelerinde ikinci sézciigii birbirinden farkli sézciiklerle
bir araya getirilmis 6rneklerine rastlamak miimkiindiir. Burada dikkat ¢eken nokta sozciikleri
olusturan tay kisminin ayni1 kalmakla birlikte ikinci kismin farkli akrabalik adlarindan meydana
getirilmis olmasidir.

Doerfer day s6zciigiinii incelerken Tiirk¢ede bu s6zcligiin tagai ve tayr olmak iizere iki
seklinin olduguna dikkat ¢eker ve sdzcligiin fayai seklinin bazen sondaki i kii¢iiltme ekini
kaybettigine iliskin bilgiyi aktarir. Tayi sozcligliini de tai +iyelik eki+ tekrar beliren i seklinde
agiklar (Doerfer 1967:196/1176).

Tekin (1960:291) ise, sdzciigin agizlardaki ve bazi Tiirk lehgelerindeki farkli sekillerini
gosterdikten sonra, sozciigiin Osmanlica sozliiklerde o5 imlasinda kaydedilmesinden ve XVIL.
yiizyilda Roma’da basilmis olan bir Italyanca-Tiirkce sozlilkte de sdzciigiin aym imla ile
yazilmis olmasindan hareketle teyze sOyleyisinin epeyce eski oldugunu ifade eder. Tekin’e gore
sOzciik tagay ve eze sozciiklerinden olusmustur:

Tagay > tay + eze > tayze >teyze (Tekin 1960:293)

2.1.1.1.2 Abaga

Kabilenin en yaslisi, babanin biiyiik kardesi anlamima gelen ve Yakutcada abaga,
Kumancada ise abagay olarak kullanilan bu s6zciigii Talat Tekin apa>aba+aga sozciiklerinden
olugmus sayar (Tekin 1960:289)
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2.1.1.2 ilk Sézciigiin i1k Hecesi+ikinci Sozciigiin Son Hecesinin Bir Araya Gelmesi
Ile Olusanlar

2.1.1.2. 1 Amca

Iki sozciigiin kirpilmasi sonucu olusmus karma bir akrabalik adidir. Bu sozciik kdken
bakimindan Arapca ‘amm “amca” sozciligliyle karismasina ragmen, Tirkce apatece
sozciiklerinden olustugu ortaya konmustur. Talat Tekin’in ileri siiriidiigii koken bilgisi
denemesi, Tietze (2002), Résanen (1969), Yong Song Li (1999) tarafindan da kabul edilmistir.

Talat Tekin’e gore bu sozciik:

apa ece > apage > abuce > amuca > amca gelisimini gostermistir (Tekin 1960:283-
291).

2.2. Karma Soézciik Yapilariyla Olusmus Nesne Adlari
2.2.1. Kirpma Sonucu Olusmus Nesne Adlar1

Incelememize konu olan ve kirpma yoluyla olusmus bir nesne adimiz bulunmaktadir.
Bu sozciigiin kokeni ile ilgili farkli goriisler bulunmakla birlikte sézcliglin bazi Tirk
lehgelerinde korunan bigimleri karma bir sozciik oldugu diistincesini gliglendirmektedir.

2.2.1.1 ilk Sézeiigiin Basi+ikinci Sézciigiin Sonunun Bir Araya Gelmesi ile
Olusanlar

2.2.1.1.1. Bilezik

Eski Tiirkge metinlerde bilezok veya bilersok, DLT’de bileziik, Cagatay Tiirkcesi
metinlerinde bilerzik olarak saptanabilen sozciik, Talat Tekin’e gore bile- “beli veya bilegi
sarmak”’+siik ekinden olusmus bir s6zctiktiir (Tekin 2003:31).

Marcel Erdal da bileziik ve bilersiik sozciiklerinde goriilen bilek ve biler sézciiklerini
*bile- veya *bele- “kavramak” sozciiklerinden gelistigini diistiniir (Erdal 1991:1-158).

Bilezik sozciigiiniin Yeni Uygur ve Ozbek Tiirkgelerindeki bilek iiziik ve bilegiiziik
bigimlerinden hareket eden Giilensoy ise bilezik sozctiginii bilek+yiiziik olarak inceler
(Giilensoy 2007:146)

Biz de Giilensoy’'un Ozbek ve Yeni Uygur Tiirkcelerindeki sdzciigiin var olan
bicimlerinden hareketle yapmis oldugu agiklamay1 kabul ediyor ve sdzciigiin kirpma neticesinde
Tiirkgenin bazi tarihi ve cagdas lehgelerinde bileziik sekline geliserek ortaya ciktigini
diisiiniiyoruz:

Bile-k+yiiziik > bilekyiiziik > bilekiiziik > bilekziik > bileziik

2.3. Karma Sozciik Yapilariyla Olusmus Mekan Adlar
2.3.1. Fonetik Binisme ve Kirpma Sonucu Olusmus Mekan Adlar

2.3.1.1. Birinci Sozciigiin Bagi le ikinci Sézciigiin Sonunun Bir Araya Gelmesi ve
Benzer Hecenin Paylasiimasi Ile Olusan Mekéan Adlar

2.3.1.1.1. Kaplica

“Ilica”(Tirkge Sozlik 2005:1071), “Yerden tabii olarak c¢ikan sicak su {izerine
yapilmis hamam, kaynarca, 1lica” (Ayverdi 2011:1584) olarak tanimlanan kaplica sozciigi tizeri
kapli olmas ile 1licadan ayrilmaktadir. Azeri Tiirkgesine iliskin hazirlanmis bir sozliikte “Ustii
kapal1 kiimbetli 1licaya kaplica denilir, iistli olan 1licaya ise kaynarca denilir” (Hadi 2010:6305),
seklindeki agiklamayla 1lica, kaplica ve kaynarca terimlerinin farki ortaya konmaya ¢alisilir.
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Sozctigiiniin kokenini arastiran Giilensoy hazirladigi etimolojik sozligiinde kaplica
sOzciigiinii kap sozciigiinden gelismis ve eklerle genislemis kapligcak sozcligline gotiirlir ve
eklerdeki son seslerin yitimi ile sozciigiin kaplica sekline gelistigini ileri siirer:

Kap~+hig+cak > kaplica (Giilensoy 2007:461)

Eren ise, Tiirk¢cede yaygin olarak kullanilan kaplica bi¢iminin haploloji sonucunda
olustugunu ifade eder ve sozciigiin gelisimini kapli+ilica sekline gotiirerek gelisimini soyle
agiklar:

Kapli ilica > kaplilica > kaplica (Eren 1999:209)

Eren’in acgiklamalarindan da anlasilabilecegi gibi kaplica terimi iki sdzciikten olusmus
ve kirpma ve fonetik binisme sonucu son seklini almistir.

2.4. Karma Sézciik Yapilariyla Olusmus icecek Adlari
2.4.1. Kirpma sonucu Olusmus Icecek Adlar

2.4.1.1. 1k Sézciigiin Bagi+ikinci Soézciigiin Sonunun Bir Araya Gelmesi ile
Olusanlar

2.4.1.1. Kimran

Bu c¢alismanin olusmasina neden olan sozciiktiir. Kazakistan’daki bir sempozyumda
bulundugum sirada bize Kimran sunulmasi sonucunda oradaki tarihgi akademisyenlerin
sozciigiin kokeni ile ilgili sordugu soruya benim kimranin tadindan hareketle bir anda
kimiz+ayran sézciiklerinden olugmus gibi goriiniiyor seklindeki cevabima daha sonra eklenen
diisiinceler ve bu tip sozciiklerin aragtirilmasi ile bu ¢alismamiz ortaya ¢ikmistir. Bu s6zciigiin
kokeni ile ilgili olarak taradigimiz sozliiklerde bir bilgi bulunmamaktadir. Fakat Yudahin
sozliigiinde kimiranin yapilisi hakkinda verilen bilgi ile yine bir internet sitesinden aldigimiz
bilgi kimranin yapilisinda siit ve su veya deve siitii, kisrak siitii karisimi oldugu yolunda bazi
bilgiler vermektedir ki, bu bilgiler igecegin kimiz ile ayran arasinda oldugunu gostermektedir ki,
bu durum icecege ad verilmesinde etki etmis olmalidir.

Kim(1)ran: Su katistirilan siit veya yogurt.(Yudahin 194:11-454)

Kimran : Kimiz deve siitiinden de yapilir. Ancak deve siitiine kisrak siitii karigtirilmast
gerekir; deve ve kisrak siitlerini karistirmak suretiyle elde edilen kimiza Kimran ya
da Kumran denir. Kimizin ¢esitleri vardir. Kipgaklarda baslica {i¢ ¢esit kimiz bulunur
(http://www.turkish-cuisine.org/pages.php?ParentID=5&FirstLevel=71, i¢ki Sofrasi Siileyman
Kazmaz,16.10. 2012)

Bu bilgiler 1s181nda s6zciigiin su sekilde olustugu varsayilmistir:

Kimiz +ayran > kimran

2.5. Karma Sozciik Yapilariyla Olusmus Durum Adlari
2.5.1. Kirpma Sonucu Olusmus Durum Adlari

2.5.1.1. ik Sézciigiin Bagi+ikinci Soézciigiin Sonunun Bir Araya Gelmesi ile
Olusanlar

2.5.1.1.1 Gerzek

Tiirk¢e Sozliik’te(2005:754) “geri zekali” anlamima gelen argo bir sozciik oldugu
belirtilmis, s6zciiglin olusumu konusunda ise bir bilgiye yer verilmemistir.
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Tietze’nin etimolojik sozligiinde ise sozcliglin “aptal, salak” anlamina geldigi ifade
edildikten sonra Hulki Aktung’un s6zliigiine gonderme yapilmustir ( Tieitze 2009: 11-137)

Hulki Aktung’un yukarida adi gegen argo sozliigiinde s6zciigiin anlami yaninda olusma
bicimi de gosterilmistir. Buna gore gerzek sozcugii geri zekali sodzcligiiniin argodaki
kisaltmasindan olusan bir tabirdir (Aktung 1990:113).

Geri+zekali > gerzek

2.6. Karma Sozciik Yapilariyla Olusmus Terim Adlari
2.6.1. Fonemik Binisme ve Kirpma Sonucu Olusmus Terim Adlari

2.6.1.1. ik Sézciigiin Ik Ug¢ Sesi +ikinci Sozciikle Ortak Olan Ses+ Ortak Sesle
Birilikte Tamamlanms ikinci Sozciik

2.6.1.1.1 Avrasya

Batil dilerde yapilmus bir karma sozciik olup, ingilizcede eurasia, Almancada eurasien,
Fransizcada ise eurasie seklindedir (tdkterim.gov.tr/bts/, 12.10.2012).

Sozciik Avrupa + Asya sozciiklerinin Tiirkgede sdylenis sekilleri etrafinda fakat Batili
sekil ornek alinarak yapilmistir. Diger sozciiklerden bagimsiz olarak Tiirkcede alinti yoluyla
olugmus yeni bir karma sozciiktiir. Bu nedenle Tiirkgenin karma sézciik yapilarinin Tiirkgede
tarihi donemlerden baglamak iizere kullanildigina iligkin bir sozciik olarak degerlendirilemez.
Calismamizda Tiirkgede yer alan ve taramamiza takilmis bir sdzciik oldugundan burada yer
verilmistir.

Euro+Asie > Avrup+atsya > Avrasya

Sonug¢

1. Karistirma yoluyla sézciik olusturma zihni bir siirectir ve karigma her iki girdi ile
ilgili olan bir gikt1 alinmasiyla sonuglanir.

2. Hint-Avrupa dilleri ile Hami-Sami dillerinin ve son yillarda Japoncanin da
basvurdugu bu sozciik tiiretme yolunun eskiligi bu dillerin uzmanlarinca tartigilmakta ve yeni
olmadig1 yoniinde baz1 yeni fikirler olusmaktadir. Bununla birlikte giiniimiizde hala bu sézciik
tiiretme yolunun Avrupa dilleri igin yeni bir yol oldugu 6ngoriilmektedir.

3. Tirkce eklerle sozciik yapma yolunu daha c¢ok kullanarak bunu genellestirmistir.
Bununla birlikte ihtiya¢ halinde baska imkanlara da bagvurma yoluna gitmistir. Karma sdzciik
yapilar1 bu imkanlarin igletilmesi ile ortaya ¢ikmistir.

4. Calismamizda karma sozciik yapilar1 degerlendirilirken her iki s6zciigli de eksiz olan
karma sozciiklerin secilmesine 6zen gosterilmistir. Bu nedenle cumartesi, kahvalti gibi iyelik
ekli tamlama yapilarina yer verilmemistir. Bu yolla Hint-Avrupa dillerinin karma sozciik
yapilarinin birebir modellerine uygun Tiirkce sozcliklere yer verilmis boylece Tiirkgenin karma
sOzciik yapilarini tarihsel olarak da kullandig1 ve batili dillerden 6rnek almadigi gosterilmeye
calisilmustir.

5. Tiirkgenin tarihi ve ¢agdas biitlin sozliiklerinin taranmasiyla bu yapilara iligskin daha fazla
ornekle karsilagilacagi agiktir. Bizim ¢aligmamizin amact bu konuda yapilacak ¢aligsmalara bir
model olusturmak ve bu karma yapilarin ana hatlarini belirlemektir.
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